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3 Schritte zum perfekten Ergebnis
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Ready? Set? Go!
INSTALLATION
GUARANTEE

https://www.oracdecor.com/de_de/
https://www.oracdecor.com/de_de/


FB13
A: 12,5 cm 
B: 15,5 cm

B

A

A

FB14
A: 60 cm

A38FB15

B

A

A

B

FB300 (+ FB14)
A: 29,7 cm
B: 29,1 cm

FB10  (+ FB14 + FB15 + A38)
A: 27,5 cm
B: 22 cm

Ready?1

ZUBEHÖR

Werkzeuge

Muster-Service
 
Mix-and-match? Kombinieren Sie verschiedene Orac Decor® Produkte,  
um Ihre Traumeinrichtung zu kreieren. Sie können sich nicht entscheiden oder 
sind sich nicht sicher, was am besten zu Ihnen passt? Dann bestellen Sie  
ein Muster Ihrer Lieblingsprodukte!

Abgebildetes Produkt: P3071 Bestellen Sie hier Ihr Muster

https://www.oracdecor.com/de_de/muster-bestellen

Lagerung und Installationsbedingungen:
Für eine perfekte ORAC-Installation muss die Raumtemperatur 5°C und mehr betragen. 
Wenn die Produkte bei Minusgraden verlegt werden, versagen die Klebstoffe.

Luftfeuchtigkeit: 
Sollte für eine perfekte Verlegung zwischen 40-70% liegen.

Dekorieren: 
Lassen Sie mindestens 24 Stunden verstreichen, bevor Sie Ihre Orac Decor® Produkte 
dekorieren.

UMGEBUNG

UNTERGRUND

Vorbereitung

Plane Wand 
und Decke

Trocken FettfreiStaubfrei Schleifen und 
reinigen Sie 
den Untergrund

Startklar?

https://www.oracdecor.com/de_de/installation#kleber
https://www.oracdecor.com/de_de/muster-bestellen
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POWER

PRO
DecoFix

DecoFix

DecoFiller

ULTRA
DecoFix

Set ?2

Soap

Soap

FDP500    310 ml > 7 - 8 m
 10.5 oz > 23 - 26 ft
FDP600 4200 ml > 65 - 110 m
 142 oz > 213 - 361 ft

FDP700   290 ml > 7 - 8 m
                 9.8 oz > 23 - 26 ft

FL300    310 ml > 30 m
             10.5 oz > 98 ft

FX400     270ml  >  min. 80 m
             9.13 oz  >  min. 262 ft

Für Purotouch® | Duropolymer® | Durofoam® 
Sicherheitsdatenblatt verfügbar unter www.oracdecor.com
VOLLSTÄNDIGE GARANTIE NUR BEI DER VERWENDUNG VON DECOFIX

DecoFix Klebstoff-Rechner
https://www.oracdecor.com/de_de/kleberrechner

Innen Poröse
Untergründe

Trockene
Untergründe

STARK

Außen Nicht-poröse
Untergründe

Feucht-
räumen

schwere  
Profile

oder

ULTRA STARK

FUGEN

SPACHTEL

DecoFix-Klebstoffe

Dieser Klebstoff wird im Innenbereich und auf trockenen,  
porösen Oberflächen verwendet.

· Starker, wasserbasierter Acrylkleber
· Mit leicht feuchtem Schwamm oder Tuch entfernen
· Überstreichbar nach Aushärtung (mind. 24 Stunden)

Besonders starker Montagekleber für alle Untergründe/Zwecke: 
- Neubau, Außenanwendung  
- Nicht-poröse Oberflächen
- Feuchte Räume (einschließlich Bäder)
- Große/schwere Profile, Vorhangprofile, 3D-Wandverkleidungsprodukte
- Sockelleisten
- Orac Xterio® Leisten

· Extra starker MS-Polymer-Klebstoff
· Mit Seifenlösung entfernen
· Überstreichbar nach Aushärtung (mind. 24 Stunden)

Fugenkleber für Fugen zwischen Profilen, für den Innen- und Außenbereich

· Polymer-basierter kleber, weiß, schrumpft nicht
· Überschüssigen Klebstoff innerhalb von 10 Minuten nach dem Auftragen  
  mit einem Malmesser und Seifenlauge entfernen
· Falls erforderlich, FL300 DecoFiller verwenden und mit Schleifpapier nacharbeiten
· Überstreichbar nach Aushärtung (mind. 24 Stunden)

Zum Ausbessern von Rissen und Unregelmäßigkeiten in Profilen oder an 
Wänden (nach der Verklebung, zwischen den Profilen und im Anschluss  
an die Wand/Decke)

· Gebrauchsfertige Leichtspachtelpaste auf Acrylbasis, riss- und schrumpffrei
· Mit leicht feuchtem Schwamm oder Tuch entfernen
· Schnell überstreichbar (nach 15 Min.)

FL300 VERFUGEN UND  
ENDBEARBEITUNG

FDP700 POWER MONTAGEKLEBER 
MONTAGE WAND/DECKE

FDP500 MONTAGEKLEBER  
MONTAGE WAND/DECKE

FX400 NAHTVERBINDUNGEN
ZWISCHEN PROFILEN

Klebstoffwahl 

Innen Außen

Innen Schrumpffrei Überstreichbar

https://www.oracdecor.com/de_de/installation
https://www.oracdecor.com/de_de/kleberrechner
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DecoFix Pro
Strong, water-based acrylic installation adhesive

FDP500    310 ml > 7 - 8 m
 10.5 oz > 23 - 26 ft
FDP600 4200 ml > 65 - 110 m
 142 oz > 213 - 361 ft

DecoFix Power
Very strong MS-Polymer-based installation adhesive

FDP700   290 ml > 7 - 8 m
                 9.8 oz > 23 - 26 ft

DecoFiller
Ready to use lightweight acrylic filler

FL300    310 ml > 30 m
             10.5 oz > 98 ft

DecoFix Ultra
Polymer-based white adhesive

FX400     270ml  >  min. 80 m
             9.13 oz  >  min. 262 ft
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INSTALLATION INSTRUCTIONS
WAINSCOTING WITH PROFILES

INSTALLATIE VAN LAMBRISERING MET WANDLIJSTEN | INSTALLATION DES  
LAMBRIS AVEC CIMAISES | INSTALLATION VON LAMBRISIERUNG MIT LEISTEN |  
INSTALACIÓN ARRIMADERO CON MOLDURAS | INSTALLAZIONE DI RIVESTIMENTI  
CON MODANATURE | ОБШИВКА ПАНЕЛЯМИ

SX157 + SX162 + SX163 + PX164 WWW.ORACDECOR.COM
>> INSTALLATION

Interior, porous and dry surface
Binnen, poreuze en droge ondergronden
Pose à l’intérieur, surfaces poreuses, pièces non humides
Innen, poröse/saugfähig, und trockene Untergründe
Interior, superficies porosas y secas
Superficie interna, porosa e asciutta
Для внутренних работ, пористых и сухих поверхностей

Seal wall/ceiling
Verbinding muur/plafond
Collage mur/plafond
Verbindung Wand/Decke
Adherencia techos/paredes
Collante per parete/soffitto
Стены/потолки 

Joints between mouldings
Verbinding tussen profielen
Joints entre les profils
Nahtverbindungen zwischen Profilen
Uniones de los perfiles
Giunte tra i profili
Стыки между профилями

Flat wall & ceilings 
Vlakke wand en plafond 
Mur et plafond plats 
Plane Wand und Decke
Paredes y techos lisos
Pareti e soffitti
Выровняйте стены и потолки 

Dry
Droog 
Sec
Trocken 
Seco
Asciutto
Высушите

No grease
Vetvrij 
Sans graisse 
Fettfrei
Sin grasa
Assenza di grasso
Обезжирьте

Storage and installation conditions: Store profiles and adhesives at room temperature and wait 24 hours before installing. 
Opslag- en plaatsingsvoorwaarden: Plaats profielen en lijmen 24 uur vóór de installatie op kamertemperatuur.
Conditions d’installation et de stockage: Stockez les profils et les colles à température ambiante 24 heures avant la pose.
Lager- und Installationsbedingungen: Profile und Kleber 24 Stunden vor Verlegung bei Zimmertemperatur lagern.
Condiciones de almacenamiento y de instalación: Colocar molduras y adhesivos en el lugar 24 horas antes de la aplicación.
Condizioni di stoccaggio e di installazione: conservare profili e adesivi a temperatura ambiente e attendere 24 ore prima dell’installazione.
Обязательно оставьте стеновые панели и клей на 24 часа перед монтажом в помещении под отделку.

Dust free
Stofvrij  
Sans poussière  
Staubfrei 
Libre de polvo
Privi di polvere
Удалите пыль 

Sand and wash surface
Schuur en reinig de ondergrond 
Poncez et nettoyez la surface 
Schleifen und reinigen Sie den Untergrund 
Superficie lisa y limpia
Superficie carteggiata e pulita
Очистите поверхность

1 Ready? Set? Go!
INSTALLATION
GUARANTEEATMOSPHERE

SURFACE

Ready?

or 
of
ou

oder
o

oppure
или

Exterior, non-porous or humid surface
Buiten, niet-poreuze of vochtige ondergronden
Pose à l’extérieur, surfaces non poreuses ou environnement humide 
Außen, nicht-poröser/saugfähige Untergrund oder Feuchträume
Exterior, superficies no porosas o ambientes húmedos
Superficie esterna non porosa o umida
Для внешних работ, непористых или влажных профилей

NO
SHRINKAGE

Heavy profiles
Zware lijsten
Grandes moulures
Grosse Profilen
Perfiles pesados
Profili pesanti
Тяжёлые профили

2 DECOFIX ADHESIVES
Set?

Online glue calculator
Online lijmcalculator
Calculateur de colle en ligne
Online Kleberrechner
Calculadora de adhesivos online
Calcolatore di colla online
Калькулятор клея 

Finish seams with Decofiller 
Werk naden af met Decofiller
Finissez les coutures avec Decofiller 
Nähte mit Decofiller versiegeln 
Acabar las costuras con Decofiller
Rifinire le giunte con DecoFiller 
Заделайте все швы с помощью Decofiller 

Filler

or 
of
ou

oder
o

oppure
или

Soap

Soap

Anwendungsmöglichkeiten

Von einfach und glatt ...

Kombinieren Sie mit einer Tapete...

Viele Referenzen sind in einem flexiblen 
Format für den Einsatz auf flachen oder 
gebogenen Oberflächen erhältlich

... bis fein ornamentiert. Wir bieten 
auch verschiedene Eckelemente an, um 
schö-ne Wandrahmen zu schaffen.

... oder bringen Sie Wandleisten an der 
Decke an

... oder ähnliches an der Decke

Verwenden Sie Wandleisten zur Deko-
ration von Möbeln

Sehen Sie sich unser Angebot an multi-
funktionalen Leisten an, die als Gesims, 
Wandleiste und Fußleiste dienen!

 AUCH VERFÜGBAR

Videos zur Installation 
https://www.oracdecor.com/de_de/installation#video

Installation von Wandleisten

Kombinieren Sie sie mit einer Wand-
leiste, um eine erhöhte Fußleiste zu 
schaffen ...

Los geht´s! 

Lambrisierung mit (multifunk-
tionelle) Leisten

https://www.oracdecor.com/de_de/installation#video
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4a

4b

4c

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna BiL

BiR

BuL

BuR

StL

StR

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna BiL

BiR

BuL

BuR

StL

StR

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna BiL

BiR

BuL

BuR

StL

StR

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna BiL

BiR

BuL

BuR

StL

StR

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

a
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Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna BiL

BiR

BuL

BuR

StL

StR

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna BiL

BiR

BuL

BuR

StL

StR

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna BiL

BiR

BuL

BuR

StL

StR

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Outer corner | Buitenhoek | Coin extérieur | Aussenecke | Esquina externa

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna

Inner corner | Binnenhoek | Coin intérieur | Innenecke | Esquina interna BiL

BiR

BuL

BuR

StL

StR

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right side | Rechterzijde | Côté droite | Rechten Seite | Lado derecho

Right | Rechts | à droite | Rechts | Derecho

Left side | Linkerzijde | Côté gauche | Linke Seite | Lado izquierda

Stop mitre | Stopverstek | Arrêts | Verkröpfung | Inglete de retorno
Left | Links | à gauche| Links| Izquierdo

Innenecke

Aussenecke 

Rahmen

 GEHRUNG

 ANZEICHNEN

Maße nehmen | Ablesen der Größe des Winkels mit 
unserem Winkelmesser FB15.

Markieren | Markieren Sie die Linien mit einer Was-
serwaage.

Maßnahme | Messen Sie die erforderlichen Abstände 
zur Wand/zum Boden.
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108 9

Soap

Immediately

wait 5 min.

Immediately!

wait 15 min.
at 20°C

wait 15 min.
at 20°C

wait 15 min.

wait 24hrs

Soap

1211 13

Filler

Filler

6 75

  PLATZIEREN UND FERTIGSTELLEN 

Viel Freude mit Ihrem Endergebnis!     

Tragen Sie DecoFix Pro oder Power in der V-Fuge über 
die gesamte Länge auf | Um ausreichend Decofix Pro oder 
Power (siehe Seite 3) aufzutragen, nehmen Sie zunächst ein 
Messer und schneiden Sie die Düse in einem Winkel von 45° 
ab, sodass Sie den Klebstoff mindestens 8 mm dick auftragen 
können. Nutzen Sie die V-Fuge auf der Rückseite des Profils, 
um die Kartusche beim Auftragen zu führen. Beachten Sie, 
dass das Profil nicht haftet, wenn der Klebstoff lediglich in-
nerhalb der V-Fuge aufgetragen wird - der Klebstoff muss über 
die Vertiefung hinausgehen, um zu wirken.

Verwenden Sie FL300 DecoFiller, um sichtbare Fugen aus-
zubessern | Wenn Sie kleinere Unregelmäßigkeiten festellen, 
können Sie diese mit unserem Fugenfüller FL300 ausgleichen. 
Möglicherweise fällt dies 24 Stunden nach der Montage leich-
ter.  

Fest andrücken | Bringen Sie das Profil an und achten Sie da-
rauf, dass es waagerecht ist. Wenn Sie sicher sind, dass das 
Profil richtig positioniert ist, drücken Sie es über die gesamte 
Länge fest an. 

Fest andrücken | Bei der Verarbeitung von Gehrungs- und 
Stoßfugen ist es unbedingt erforderlich, dass etwas Klebstoff 
aus den Fugen austritt.

Für den Anstrich vorbereiten | Unsere Profile sind bereits 
werkseitig mit einer weißen Grundierung versehen, müssen 
dennoch von Ihnen überstrichen werden. Um eine einwand-
freie Installation zu gewährleisten, reiben Sie die Leisten der 
Länge nach leicht mit einem 320 g/m²-Papier ab. 

Ausgewählte Produkte auch lackiert in RAL9003 erhältlich! 

Streichen | Warten Sie mindestens 24 Stunden, bevor Sie 
Ihre Orac Decor® Produkte streichen. Die besten Endergebisse 
erzielen Sie, wenn Sie eine zusätzliche Grundierung und einen 
Deckanstrich auftragen. 

Verwenden Sie DecoFix Ultra in jeder Fuge.

Ausbessern
Überschüssiges DecoFix Pro kann leicht mit 
Wasser entfernt werden.

Überschüssiges DecoFix Power kann leicht 
mit Wasser und Seife entfernt werden.

Säubern | Überschüssigen Klebstoff innerhalb von 10 
Minuten nach dem Auftragen mit einem Malmesser und 
Seifenlauge entfernen.


